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1. Amtliche Texte

Beitrittserklirung des Saarlandes
nach dem Grundgesetz fiir die Bundesrepublik Deutschland
Vom 14. Dezember 1956

Der Landtaz des Saarlandes hat in seiner Sitzung vom 13./14. De~

zember 1956 beschlossen:
Der Landtag des Saarlandes erkldrt in Vollziebung des
durch den Volksentscheld vom 23. Oktober 1955 bekundeten
Willens der Bevélkerung und nach Kenntnisnahme des am
27. Oktober 1956 unterzeichneten Vertrages zwischen der
Bundesrepublik Deutschland und der Franzosischen Repu-
blik zur Regelung der Saarfrage den Beitritt des Saarlandes
gemiB Artikel 23 des Grundgesetzes fiir die Bundesrepublik
Deutschland.

Saarbriicken, den 14. Dezember 1956.
Regierung des Saarlandes
Der Ministerprisident
Dr. Hubert Ney
Der Minister des Innern
IV
KurtConrad
Der Minister fiir Finanzen und Forsten
I V.
Egon Reinert
Der Minister tiir Justiz, Knltus, Unterricht und Volksblldung
Egon Reinert
Der Minister fiir Arbeit und Wohifahrt
KurtConrad
Der Minister -
fiir Wirtschaft Verkehr, Ernihrung und Landwirtschaft
Dr. NorbertBrinkmann
Der Minister flir Oftentliche Arbeiten und Wiederaufban
I V.
Dr. NorbertBrinkmann

Gesetz Nr. 546
betretfend die Uebernahme der Firma Metallindustrie KG.,
Neunkirchen, auf das Saarland

Vom 20. Dezember 1956

Der Landtag des Saarlandes hat folgendes Gesetz beschlossen, das
hiermit verkiindet wird:

Einziger Paragraph

Die Regierung des Saarlandes wind erméichtigt, die Firma Metall-
industrie XG., Neunkirchen, auf das Saarland zu iibernehmen und
das Unternehmen in der bisherigen Rechisform als Kommandit-
gesellschaft fortzufithren.

Saarbriicken, den 20. Dezember 1956.

Regierung des Saarlandes
Der Ministerpriisident
Dr. Hubert Ney
Der Minister fiir Finanzen und Forsten
I V.
Egon Reinert

Der Minister
tir Wirtschaft, Verkehr, Ernihrung und Landwirtschatt

Dr. NorbertBrinkmann

Berichtigung,

Gesetz Nr. 535 itber die Gewidhrung einer einmaligen Zulage an
Leistungsempfinger aus der gesetzlichen Renten-\ und Unfallver-
sicherung vom 20. November 1956 (ABI. S. 1521):

1. Auf Seite 1521 tritt in § 2 an Stelle des Wortes ,,Rente* das
Wort ,Zulage“.
2. In Ziffer d) des § 2 f41lt das Wort ,Monatf‘ weg.
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. Yerordnung
iiber die Einfiihrung von franzidsischen Vorschriften
auf dem Gebiete der Zollabgaben

’

Vom 20. Dezember 1956. K
Auf Grund der Vorschriften in Artikel 2 Absatz 2 des Allgemeinen
Vertrages zwischen Frankreich und dem’Saarland vom 20. Mai
1953 (ABI. S. 770) verordnet die Regierung des Saarlandes
was folgt: .

EinzigerParagraph

Die nachfolgend in franzosischer Sprache und deutscher Ueber-~
gsetzung verdffentlichte franzosische Durchfithrungsverordnung

betreffend die allgemeine Regelung iiber die Anwendung der Zolle
und Abzaben bei der Verzollung von UmschlieBungen und bei der
Zollabfertigung von Waren wird im Saarland mit Wirkung vom
22. Dezember 1956 eingefiihrt.

Saarbriicken, den 20. Dezember 1956.

Regierung des Saarlandes

Der Ministerprisident
Dr. Hubert Ney

Der Minister tiir Finanzen und Forsten
Dr. Adolf Blind

’

Modification
de I’arrété du 11 mai 1951 portant réglement général relatif a
I’application des droits et taxes de douane, 4 ]la taxation des
emballages et 4 la vérification des marchandises

(J. O. n® 295 du 19 décembre 1956, p. 12 267)

Le ministre des affaires économiques et financiéres,

le secrétaire d'Etat au budget Et .

_le secrétaire d’Etat aux affaires économiques,

Va le code des douanes, et notamment les articles 26, 35, 36, 37, 101
et 107;

Vu le décret n® 55-1612 du 9 décembre 1955 portant modification
du tarif des droits de douane d’importation et les textes subsé-
quents qui ’ont complété du modifié;

. Vu Yarrété du 11 mai 1951,

Arrétent:

Artikle 1%
Le paragraphe b de l’article 12 de V’arrété susvisé du 11 mai 1951
est modifié comme suit:

«b) Aux fats en téle repris aux n°® 73-23 B et 76-10 D du tarif et
aux bouteilles et récipients pour le transport des gaz com-
primés ou liquéfiés repris aux n°* 73-24 et 76-11, importés
pleins de produits pétroliers passibles d’un droit de douane
ad valorem converti en droit spécifique en vertu des dis-
positions du renvoi (b) du chapitre 27 du tarif des droits de
douane d’importation annexé au déret n° 55-1612 du 9 dé-
cembre 1955. Ces emballages restent taxés a leur droit
propres.

Article 2
Le directeur général des douanes et droits indirects est chargé de
I'exécution du présent arrété, qui sera publié au Journal officiel
de la République francaise.

FaitaParis, le 17 décembre 1956.

Pour le ministre des affaires économiques et financiéres
et par délégation:
Le directeur du cabinet

PHILIPPE HUET

Pour le secrétaire d’Etat au budget
et par délégation:
Le directeur du cabinet

RENE LARRE

Le secrétaire d’Etat aux affaires économiques
JEAN MASSON

Durchtihrungsverordnung
vom 17. Dezember 1956 iiber die Aenderung der Durchfiihrungs-
verordnung vom 11. Mai 1951 betreffend die allgemeine Regelung
liber die Anwendung von Zdllen und Abgaben bei der Verzollung
von UmschlieBungen und bef der Zollabfertigung von Waren

(J. O. Nr. 295 vom 19. Dezember 1956, S. 12 267)

De; Minister fiir Wirtschaft und Finanzen,
der Staatssekretdr fir den Haushalt und
der Staatssekretiir fiir Wirtschaft

verordnen

auf Grund des Zollgesetzes, insbesondere der Artikel 28, 35/37, 101
und 107, .

auf Grund der Regierungsverordnung Nr. 55-1612 vom 9. Dezem-

ber 1955 tiber die Aenderung des Einfuhrzolltarifs und der nach-
folgenden Erginzungs- und Aenderungstexte, sowie

auf ‘Grund der Durchfiihrungsverordnung vom 11. Mai 1951

was folgt:
Artikel 1

Artikel 12 b) der vorgenannten Durchfiihrungsverordnung vom

11. Mai 1951 wird wie folgt geindert:
sDie Bestimmungen in Titel III des Zollgesetzes sind nicht an-

wendbar:

b) auf Fisser aus Eisenblech — Tarifnummern 7323 B und
7610 D — sowie auf Flaschen und Druckbehilier fiir den
Transport von verdichteten oder verfliissigten Gasen, die
gefiillt mit wertzollpflichtigen Erdolerzeugnissen eingehen,
fiir die der Wertzoll auf Grund der Bestimmungen in dem
Hinweis b) unter Kapitel 27 des Einfuhrzolltarifs — Anlage
zu der Regierungsverordnung Nr. 55-1612 vom 9. Dezember
1955 — in einem Mengenzoll umgerechnet wird. Diese Um-
schlieBungen werden weiterhin nach eigenem Recht ver-
zol1t.“

Artikel2

Der Generaldirektor fiir Z6lle und Indirekte Steuern wird mit der
Ausfithrung der vorliegenden Durchfiihrungsverordnung beauf-
tragt, die im J. O. der Franzdsischen Republik verdffentlicht wird.

Geschehen zu Paris, am 17. Dezember 1956.

Fur den Minister fiir Wirtschaft und Finanzen
In Vertretung:
Der Direkior des Kabinetts

PHILIPPE HUET
Fiir den Staatssekretir fiir Haushalt

In Vertretung:
Der Direktor des Kabinetts

RENE LARRE

Der Staatssekretr fiir Wirtschaft
JEAN MASSON
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Il. Beschliisse und Bekanntmachungen

BeschluB
iber die Auflgsung der Gemeinde Wehingen-Bethingen und die
Bildung selbstindiger Gemeinden Wehingen und Bethingen

) Vom 17. Dezember 1956.

Auf Grund des § 8 GO. vom 10. Juli 1951 (LALB] S. 995) ergeht fol-
gender BeschluB:

1. Die Gemeinde We‘hlngen-‘Bethmgen wird aufgeldst. Die bis-
herigen Ortsteile Wehingen und Bethingen bilden selbstin-
dige Gemeinden mit der Bezeichnung ,,Gemeinde Wehingen*
und ,,Gemeinde Bethingen«.

2. a) Die Gemeinde Wehingen umfaBt die bisher zur Gemar-
kung Wehingen-Bethingen gehdrenden Fluren, Distrikte
und Flurstlicke, die nicht (nachstehend unter b)) der Ge-
meinde Bethingen zugeschlagen werden.

‘b) Die Gemeinde Bethingen umfaBt die zur Gemarkung
Wehingen-Bethingen gehdrenden Fluren, Distrikte und
Flurstiicke
Flur A V, Distrikt ,,Auf dem Wellingerberg*, die

Flurstiicke Nr. 1998/1429
» Nr. 2868/1429
) Nr. 2869/1429
» Nr. 2870/1429
» Nr. 2002/1429
» Nr. 2003/1429
” Nr. 2004/1430
" Nr. 1431/1
» Nr. 1431/2
» Nr. 1432/1
" Nr. 1432/2
" Nr. 2592/1423
» Nr. 2591/1423 .
” Nr. 2590/1423
» Nr. 1422
Nr. 1421
Distrikt ,,Pellmgerwaldchen“ (ganz

" »Grundhuf“ (ganz)

" »Meinerfeld“ (ganz)

» sAuf der Gipskaul“ (ganz)

»  .Beim Zimmermannsgarten“ (ganz)
einschl. des Teiles des nicht nume-
rierten Weges von WehingZen nach
Wellingen von dem Flurstiick 3494/
0.1238 bis zur westlichen Grenze des
. Distriktes ,;,Grundhuf,

Flur B IV, (ganz)
Flur B V, Distrikt ,Auf der Kellersgrith“ (ganz)
" #1., 2. und 3. Huf auf Sonnen*“ (ganz)
v w~Auf dem Bulenwildchen“ (ganz)
" svorm Eulenwildchen“ (ganz)
» JEulenwildchen* (ganz)
» JOrtslage Bethingen“ (ganz)
! - »Auf den Killen“ (ganz) '
. " sHinter den Killen“ (ganz)
” »Auf der Steinkaul“ (ganz)
" »Aul dem Roder“ (ganz)
» »Im groBen Garten“ (ganz)
" »In der Schuwerhuf“ (ganz)
" +Auf dem Bethingerweg“ (ganz),
Flur B VI, (ganz) .
Flur B VII, Distrikt ,3. Huf in den Korden“ (ganz)
» »Richt auf dem Bethingerweg“ (ganz)
" yBauschbiingertchen“ (ganz)
" yBeim Kélberbaum* (ganz)
einschl. des nicht numerierten Weges
von Bethingen nach Wehingen west-
lich von dén Distrikten ,Beim Kil-
berbaum* und ,Bauschblingertchen®,
Flar B VHI, Distrikt ,Im Vogelsberg“ (ganz)
» »wIn Ditmpelwies* (ganz)

3. Diese Grenziinderung tritt mit Wirkung vom 1. Januar 1957
in Kraft.
Saarbriicken, den 17. Dezember 1956.
Reglerung des Saarlandes

Der Ministerpriisident
Dr. Hubert Ney
Der Minister des Innern
I V.

Kurt Conrad

Bekanntmachung
betreffend den Tag der Wahlen zu den Gemeinderiten
in den Gemeinden Wehingen und Bethingeq

Vom 17. Dezemhber 1956.

Auf Grund des § 1 der Durchfithrungsbestimmungen vom
20, Mirz 1956 (ABLl S, 395) zum Gesetz Nr. 494 betreffend
die Wahlen zu den Gemeinderdten und Kreisrdten vom

20. Miarz 1956 (ABl. S. 389) wird hiermit bekanntgegeben, daf
die Regierung des Saarlandes gemiB § 2 GWG als Tag der in
den Gemeinden Wehingen und Bethingen stattfindenden Wahlen
zu den Gemeinderdten Sonntag, den 24. Februar 1957, bestimmt
hat. Die Wahlen werden an dem genannten Tage in der Zeit
von 8.00—18.00 Uhr durchgefiihrt.

Saarbriicken, den 17. Dezember 1956.

Regierung des Saarlandes

Der Ministerprisident
Dr. Hubert Ney
Der Minister des Innern
L V.

Kurt Conrad

Bekanntmachung
betreffend den Landeswahlieiter und den stellvertretenden
Landeswahlleiter fiir die Wahlen zu den Gemeinderiten in
"den Gemeinden Wehingen und Bethingen am 24. Februar 1957

Vom 17. Dezember 1956.

Die Regierung des Saarlandes hat auf Grund des § 5 des
Gesetzes Nr. 494 betreffend die Wahlen zu den Geweinderéten
und Kreisrdten vom 20. Mirz 1956 (ABIL S. 389) zum Landes-
wahlleiter Herrn Regierungsdirektor Dr. Leonhard Lorscheider
und zum stellvertretenden Landeswahlleiter Herrn Regierungs-
amtsrat Alois Schorr fiir die am 24. Februar 1957 in den Ge-
meinden Wehingen und Bethingen stattfindenden Wahlen zu
den Gemeinderiten bestellt.

Nach § 5 (2) GWG obliegt dem Landeswahlleiter die Aufgabe,
die gesetzmifige Vorbereitung und Durchfithrung der Wahlen
zu den Gemeinderdten zu iiberwachen und zu tiberpriifen.

Saarbriicken, den 17. Dezember 1956.

Regierung des Saarlandes

Der Minister des Innern
I V.
Kurt Conrad

Bekanntmachung
betreffend Namensinderung

Vom 17. Dezember 1956.

Dije Ehefrau Anna StrafBner geb. Mauch, verw. Seibert, wohn-
haft in Saarbriicken, Metzer StraBe 42, hat mit Zustimmung ihres
Ehemannes, Heinrich Strassner, den Antrag gestellt, den
Familiennamen ihres Pflegekindes Anna Elisabeth Mauch, geb.
am 30, Januar 1949 in Saarbriicken, wohnhaf{ in Saarbrﬁcken,
Metzer StraBe 42, in
,,'Strassner“
zu &ndern.

Personen, die ein berechtigtes Interesse nachweisen, konnen in-
nerhalb einer Frist von drei Monaten — vom Tage der Verdffent-
lichung ab gerechnet — Einspruch gegen die Aenderung des
Familiennamens erheben.

Saarbriicken, den 17. Dezember 1958.

Reglerung des Saarlandes -

Ministerlum des Innern
I A.
Dr. Wern
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Bekanntmachung
an die Exporteure iiber ausfuhrverbotene Waren

Vom 20. Dezember 1956.

Auf Grund des Artikels 2 Absatz 2 des Allgemeinen Vertrages
zwischen Frankreich und dem Saarland vom 20. Mai 1953 (ABI.
S. 770) wird die nachstehende Bekanntmachung des franzésischen
Ministeriums fiir Finanzen und wirtschaftliche Angelegenheiten
in franzoésischer Sprache und deutscher Uebersetzrung ver-
6ffentlicht.

Die Bestimmungen der Bekanntmachung sind im Saarland an-
zuwenden.

Saarbriicken, den 20. Dezember 1956.
Regierung des Saarlandes N

Der Minister fiir Finanzex; und Forsten
Dr. Adolf Blind

Avis
aux exportateurs relatif aux marchandises prohibées & 1a sortie

(J. O. n° 294 du 18 décembre 1956, p. 12 246)

Modificatif et rectificatif a 'avis aux exportateurs publié au Jour-
nal officiel du 3 janvier 1956, page 158, et aux textes subséquents:

I. — Sont supprimées de la liste fixée par ’avis aux exportateurs

-du 3 janvier 1956, modifié par les textes subséquents, les marchan-
dises reprises au tableau ci-aprés, lesquelles peuvent désormais
&tre exportées sans licence, sous réserve de la remise en douane
d’engagements de change réglementaires.

Bekanntmachung
an die Exporteure iiber ausfuhrverbotene .Waren

(J. O. Nr. 294 vom 18. Dezember 1956, S. 12 246)

Aenderung und Berichtigung der Bekanntmachung an die Expor-
teure — J. O. Nr. 1 vom 3. Januar 1956, S. 158 1) — und der nach-
folgenden Texte:

I. — In der Liste der Bekanntmachung an die Exporteure vom
3. Januar 1956, S. 158') — geéndert durch spitere Texte — werden
die Waren der nachstehenden Tabelle gestrichen, die von jetzt an
ohne Lizenz ausgefithrt werden koénnen, falls fiir sie bei der Ver-
zollung vorschriftsmédfige Devisenerklidrungen vorgelegt werden.

\
Numéro
du tarif des . i . Nummer
droits de douane Désignation des marchandises des Einfuhr- Bezeichnung der Waren
d’importation zolltarifs
18-02 Coques, pelures, pellicules et déchets de cacao 18 02 Kakaoschalen, Kakaohidutchen und Kakaoabfille

II. — Sont ajoutées a la liste fixée par 'avis aux exportateurs du
3 janvier 1956, modifié par les textes subséquents, les marchan-
dises reprises au tableau ci-aprés, lesquelles sont de nouveau sou-
mises a la formalité de la licence d’exportation.

II. — Der Liste in der Bekanntmachung an die Exporteure vom
3. Januar 1956 1) — geindert durch spitere Texte — werden die
Waren der nachstehenden Tabelle zugefiigt, die von neuem der
Ausfuhrlizenzpflicht unterliegen.

Numéro
du tarif des
droits de douane
d’importation

Désignation des marchandises

Ex 90-18 Bb

Continuera toutefois, & tifre transitoire, & étre effectuée sans
licence l'exportation des marchandises figurant au tableau II ci-
dessus, pour lesquelles il sera justifié qu’elles ont été expédiées
directement pour ’étranger ou la Céte francgaise des Somalis avant
la date d’insertion du présent avis au Journal officiel. ’

Appareils scaphandres autonomes

III. — Les modifications suivantes sont apportées aux avis aux
exportateurs ci-aprés:

A.— Avis aux exportateurs publié au Journal officiel du 3 jan-
vier 1956:
1o Page 160, 1™ colonne, n° ex 29.06 A (désignation des marchan-

dises), au lieu de «Monophénaols, polynucléaires et leurs sels
(alphanaphtol, bétanaphtol, orthophénylphénol et leurs sels

et autres)», lire: «Monophénols, polynucléaires et leurs sels °

(alphanaphtol, bétanaphtol, orthophénylphénol et autres
monophénols polynucléaires, et leurs sels)»;

2° Page 164, 2° colonne, n° 84.10,
a) colonne «Numéros du tarifs, 8% et 4° ligne, au lieu de:
«84.10 F, G et H», lire: «84.10 F et G, ex 84.10 H»;
" b) colonne «Désignation des produitss, au lieu de:

«H. Parties et piéces détachées autres que celles visées
ci-dessus en A, C, D», lire:
«H. Parties et piéces détachées des pompes visées en F
et Go».

B. — Avis aux exportateurs publié au Journal officiel de 6 juillet
1956, page 6283, 2° colonne, tableau des marchandises soumises
3 nouveau 2 la formalité de la licence d’exportation:

1° No 83.01 A et B, au lieu de:

«63.01 A et B: articles et accessoires d\hablllement couver-
tures, etc.», lire:

«ex 63.01 A et B: articles et accessoires d’habillement de
couleur kaki ou vert olive, ou de coupe milifaire quelle qu’en
soit la teinte, et tours articles pouvant servir directement
3 I'équipément militaire»;

Nummer

des Einfuhr- Bezeichnung der Waren
qultaridfs

ExT7918Bb Selbstindige Tauchergerite

Die Ausfuhr von Waren der vorstehenden Tabelle kann jedoch
fiir die Uebergangszeit weiterhin ohne Lizenz erfolgen, wenn fiir
sie nachgewiesen wird, daB sie vor dem Tage der Veréffentlichung
der vorliegenden Bekanntmachung im J. O. unmittelbar nach dem
Ausland oder nach der franzdsischen Somalikiiste zum Versand
gelangt sind.

III. — Die nachstehenden Bekanntmachungen an die Exporteure
sind wie folgt zu dndern:

A. Bekanntmachung an die Exporteure im J. O. vom 3. Januar
1956 1):
1. Seite 160 (ABL S. 327), Spalte 2, Nr, Ex 29 06 A (Bezeichnung
der Waren) statt:
,Monophenole, einkernige, und ihre Salze (Alphanaphtol,
Betanaphtol, Orthophenylphenol und ihre Salze und an-
dere)“ ist zu setzen:
,~Monophenole, einkernige, und ihre Salze (Alphanaphtol,
Betanaphtol, Orthophenylphenol und andere Monoplhenole,
einkernige, und ihre Salze)“.
2. Seite 164 (ABI. S, 337), Spalte 1/2, Nr. 84 10:
a) Spalte Tarifnummer:
Statt ,,Ex 8410 D, 8410 F, 8410 C, G und H“
mul3 es heiBen:
+EX 8410 C, Ex 8410D, 84 10 F und G, Ex 8410 H*;
b) Spalte: Bezeichnung der Waren:
Statt ,,H. Teile, andere als dxe unter A,C, D aufgeftlhrten
muB es helBen
+H. Teile von unter F und G auﬁgefuhrben Pumpen“

B. Bekanntmachung an die Exporteure im J. O. vorn 6. Juli 1956,
Seite 6283, Spalte 2, Verzeichnis der erneut der Ausfuhrlizenz-
pflicht unterliegenden Waren 2):

1. Statt ,,63 01 A, B Bekleidung und Bekleldungszub.ehor, Dek-
ken usw,“
muB es heiBen:
+Ex 6301 A und B Bekleidung und Bekleldumgszubehor,
khakifarben oder olivgriin, oder mit Militdrschnitt, gleich
welcher Farbe, sowie alle Bekleidungsgegenstinde, d1e un-
mittelbar als Militdrkleidung dienen kénnen®;
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2° N°* 93.04 et 93.05, au lieu de:

«eX 93.04 et 93.05: armes de chasse», lire:
«ex 93.04: armes de chasse et de tir»;

3° No ex 93.06, au lieu de:

«93.06: Piéces détachées pour armes», lire:
«93.06 A: Parties et piéces détachées pour armes de chasse

ou de tirs.

C.— Avis aux exportateurs publié au Journal officiel du 22 juillet
1956, page 6820, 1°* colonne:

1° II, ex 65.05 G, 6° ligne, ajouter in fine:

«et passe-montagnes quelle qu’en soit la teintes;

2° III, 20 ex 61.01 A, B, C, 3° ligne, ajouter in fine:

«ou de coupe militaire quelle qu’en soit la teinte».

statt ,Ex 93 04, 93 05 Jagdwaffen“

mufB es heiBlen:

~Ex 9304 Jagd- oder SchuBwaffen*;

statt ,,93 06 Ersatzteile fiir Waffen”

ist zu setzen:

»93 06 A Teile von.Kriegswaffen*

»Ex 9306 B Teile von Jagd- oder SchuBwaffen*.

C. Bekanntmachung an die Exporteure im J. O. vom 22. Juli 1956,
Seite 6820, Spalte 13):

1

Zu II. Ex 6505 G:

Statt ,Ex 6505 Miitzen fiir die Polizei und Tropenhelme,
ausgestattet oder nicht ausgestattet”

ist zu setzen:

»Ex 65 05 Polizeimiitzen und Tropenhelme, auch ausgestattet,
sowie Bergmiitzen, in jeder Farbe*.

. Zu IIL. 2. Ex 6101 A, B, C, Zeile 3:

Zeile 3 ist zu dndern in:
ykhakifarben oder olivgriin, oder mit M1htarschmtt gleich
welcher Farbe*.

1) ABL 1956, S. 321.
%) ABL 1956, S. 951.
%) ABI. 1956, S. 1066.

Bekannimachung

an die Importeure und Exporteure betreffend die Verdffent-

lichung der 68. Liste fiir Zollkommissioniire

Vom 20. Dezember 1956.

Auf Grund des Artikels 2 Absatz 2 des Allgemeinen Vertrages
zwischen Frankreich und dem Saarland vom 20. Mai 1953 (ABl.
S. 770) wird die nachstehende Bekanntmachung des franz6sischen
Ministeriums fiir Finanzen und wirtschaftliche Angelegenheiten
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Avis
aux importateurs et aux exportateurs

Commissionnaires en douane — 68° liste
(J. 0. n° 281 du 14 décembre 1956, p. 12 006)

Octroi d’agrément

A, — Personnes physiques
(1) Fauquet (Henri). — Paris (2). — Paris (3) pour les

‘déménagements, les objets d’art et de collection seulement.

Kieffer (Charles). — Sarrebruck. — Eichelscheid.

Brunet (Louis). — Chambéry. — Saint-Julien-en-Genevois,
‘Etrembiéres, le Chable, Valleiry.

Marini (Jean-Osutrans). — Marseille. — Marseille.
Le Guerch (Madeleine). — Saint-Malo. — Roscoff.
Legarmnisson (Robert). — Saint-Denis. — Saint-Denis,

la Pointe-des-Galets (Réunion).

B. — Personnes morales
(1) S. A. R. L. Roussel fréres. — Lille (2). — Comines (3).

S. A. R. L. Magnan, Michaelides et C°®. — Marseille. —
Marseille.
S. A. Marseille-Fret. — Marseille. — Marseille pour les

marchandises dont la société assure le transport seule-
ment.

S. A. R. L. nouvelle d’exploitation des é&tablissements
Neveu et C®. — Marseille. — Marseille.

S. A. R. L. Sud-Est Transit. — Marseille. — Marseille.
S. A. R. L. Société de transit et transports aéromaritimes

-«Sottam». — Marseille. — Marseille.

S. A. R L. Agence de voyages «Rapids. — Marsellle —
Marseille pour les bagages seulement.

S. A. R. L. Transports Georges Mias. — Perpignan. —
Cerbeére.
8. A. bordelaise de commerce. — Bordeaux. — Bordeaux.

S. A. R. L. Havre Shipping. — Le Havre. — L.e Havre.

S. A. de navigation et de transit «Sonatran». — Le Havre, —
Le Havre.

in franztsischer Sprache und deutscher Uebersetzung ver-
offentlicht.

Die Bestimmungen der Bekanntmachung sind im Saarland an-
zuwenden. .

Saarbriicken, den 20. Dezember 1956.
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Regierung des Saarlandes

Der Minister fiir Finanzen und Forsten
Dr.AdolfBlind

Bekannimachung
an die Importeure und Exporteure

Zollkommissionire. — 68. Liste
(J. O. Nr. 291 vom 14, Dezember 1956, S. 12 006)

Bewilligung der Zulassung

A. Natiirliche Personen

(1) Fauquet (Henri). — Paris (2). — Paris (3) nur €iir Um-
zugsgut, Kunst- und Sammlungsgegenstinde.

Kieffer (Charles). — ‘Saarbriicken. — Eichelscheid.
Brunet (Louis). — Chambéry. — Saint-Julien-en-Gene-

vois, Etrembiéres, le Chable, Valleiry.

Marini (Jean-Osutrans). — Marseille. — Marseille.

Le Guerch (Madelein®). — 1Saint-Malo. — Roscoff.
Legarnisson (Robert). — Saint-Denis. — Saint-Denis,
la Pointe-des-Galets (Réunion). .

B. Juristische Personen
(1) Roussel fréres, GmbH., Lille (2). — Comines (3).

Magnan, Michaelides & Cie., GmbH., Marseille. — Mar-
seille.
Marseille Fret, A.G.. Marseille. — Marseille, nur fiir

Waren, deren Transport die Gesellschaft durchfiihrt.
Neue Betriebs-GmbH. der Firma Neveu & Cie., Marseille.
— Marseille.

Sud-Est Transit, GmbH., Marseille. — Marseille.
Gesellschaft fiir Transit- und Luft-Seetransporte ,,Sottam*,
‘GmbH., Marseille, — Marseille.

Reiseagentur ,Rapid“, GmbH., Marseille. — Marseille, nur
fiir Gepéick.

Transports Georges Mias, ‘GmbH., Perpignan. — Cerbére.
S.A. bordelaise de commerce, AG., Bordeaux. — Bordeaux.
Havre Shipping, GmbH., L.e Havre, — Le Havre.

S. A. de navigation et de transit ,Sonatran®, AG.,
Le Havre. — Le Havre.
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Extension d’agrément

A. — Personnes physiques '
577 (1) Le Roux (Pierre). — Saint-Malo (2). — Quimper (4).
835 Eugéne (Maurice). — Basse-Terre. — Pointe-a-Pitre, sous

réserve que la dispense d’installation qui lui est accordée
soit limitée & un am.

839 Lancastre (Joseph). — Basse-Terre. — Pointe-a-Pitre, sous
réserve que la dispense d’installation qui lui est accordée
soit limitée 3 un an.

848 Bernard (Clément). — Basse-Terre. — Pointe-a-Pitre, sous
réserve que la dispense d'installation qui Iu1 est accordée
goit limitée & un an. '

B. — Personnes morales
(1) S. A. commerciale d’affrétements et de commission. —
Paris (2). — Brest (4).
Société francaise de transports Gondrand fréres. —
[Paris. — Chambéry.

2049

2441

Retraits d’agrément

A. — Personnes physiques

228 (1) Mias (Georges). — Perpignan (2).

décédeé.

Petit (Roger). — Bordeaux.

formation en société.

304 Mme veuve Le Guerch. — Saint-Malo. — Roscoff (5) (6),
cession d’agence. en douane.

483 Michaelides (Constantin). — Marseille. — Marseille (5) (6),
transformation en société.

760 ‘Roussel (Jean-Noél). — Lille.
formation en société.

794 ' Trotobas (Alice), née Cordeau. — Marseille, — Marseille
(5) (6), transformation en société.

— Cerbére (5) (8),

279 — Bordeaux (5) «(6), trans-

— Comines (5) (6), trans-

B. — Personnes morales

(1) S. A. Comptoir rhénan de transports fluviaux. — Stras-

bourg (2). — Strasbourg (5) (6), renonciation.

§. A. R. L. Etablissements Neveu et C*. — Marseille. —
" Marseille (5) (6), dissolution de la société.

S. A. R. L. Les Fils ’Henry Bitaly et C°. — Bordeaux. —
_Bordeaux (5) (6), renonciation.

Société Thoumyre fils. — Rouen. — Dieppe (5) (6), renon-

ciation..

S. A. franco-suisse de navigation. — Strasbourg. — Stras-

bourg (5) (6), renonciation.

Soclété francaise de transports et entrepdis frigorifiques
* «Stefs. — Paris. — Perpignan (5) (6), renonciation.

S. A. R. L. franco-algérienne de transports internationaux

«Francaltranss. — Marseille. — Marseille (5) (6), renon-

ciation. ]

S. A. R. L. Weber, Dewulf, Cailleret et fils. — Le Havre. —

Le Havre (5) (6), transformation de société.

2115
2187
2259
2400
2436
2612

2647

2693

(1) Numéro de registre matricule.

(2) Direction de douane de rattachement,

(3) Bureau de douane pour lequel I'agrément est accordé.

(4) Bureau de douane pour lequel est accordée I’extension
d’agrément.

(5) Bureau de douane pour lequel 'agrément est retiré.

(8) Application des dipositions de ’article 14 de Il’arrété du
2 décembre 1952.

Erweiterung der Zulassung
A. Natiirliche Personen

577 (1) Te Roux (Pierre). — Saint-Malo (2). — Quimper (4).

835 Eugeéne (Maurice). - Basse-Terre. — Pointe-3-Pitre, falls
die ihm genehmigte Nichteinrichtung einer Zollagentur
auf ein Jahr begrenzt bleibt.

839 Lancastre (Joseph). — Basse-Terre. — Pointe-a-Pitre, falls
die ihm genehmigte Nichteinrichtung einer ‘Zollagentur
auf ein Jahr begrenzt bleibt.

848 Bernard (Clément). — Basse-Terre. — {Pointe-a-Pitre,
falls die ihm genehmigte Nichteinrichtung einer Zollagen-
tur auf ein Jahr begrenzt bleibt.

B. Juristische Personen

2049 (1) S.A. commerciale d’affrétements et de commission,
AG,, Paris (2). — Brest (4).
- 2441 Société frangaise de transports Gondrand fréres. — Paris.

Chambéry,

Widerruf von Zulassungen
A. Natiirliche Personen

228 (1) Mias (Georges). — Perpignan (2).
wversiorben.

279 Petit (Roger). — Bordeaux. — Bordeaux (5) (6), Umwand-
lung in eine ‘Gesellschaft.

304 Mme. veuve Le 'Guerch. — Saint-Malo. — Roscoff «(5) (6),
Uebertragung 'der Zollagentur.

488 Michaelides (Constantin). — Marseille, ~— Marsell.le (5) (6),
{Umwandlung in eine 'Gesellschaft.

— Cerbére (5) «6),

760 Roussel (Jean-Noél). — Lille. — Comines (5) (6). Um-
wandlung in eine Gesellschaft.
794 Trotobas (Alice) geb. Cordeau. — Marseille. — WMar-

seille (5) (6), Umwandlung in eine Gesellschaft.

B. Juristische Personen

2115 (1) Comptoir rhénan de Transports fluviaux, AG., Stras-
bourg (2). — Strasbourg (5). (6), Verzichtleistung.
2187 Etablissements Neveu & Cie.,, GmbH.,,  Marseille «(5) (6),

Auflosung der Gesellschaft.

Les Fils d'Henry ®Bitaly & Cie,,
Bordeaux (5) (6), Verzichtleistung.

2259 GmbH., Bordeaux. —

2400 Société Thoumyre fils. — Rouen. — Dieppe () (8), Ver-
zichtleistung. 3
2436 S.A. franco-suisse de mavigation, AG., Straslbourg —

Strasbourg (5) (6), Verzichtleistung.

Société francaise de transports et entrepdts frlgord-
fiques ,Stef“. — Paris. — Perpignan (§) (6), Verzicht-
leistung. R

S. A. R. L. franco-algérienne de transports internationaux
,Francaltrans“, GmbH., Marseille. —~ Marseille (5) (6),
Verzichtleistung.

S.A.R.L. Weber, Dewulf, Cailleret et fils, GmbH.,
Le Havre. — Le Havre (5) (8), Umwandlung in eine
Gesellschaft.

2612
2647

2693

(1) Nummer des Eintragungsregistens.

(2) Zustidndige Zolldirektion.

(3) Zollamt, fiir das die Zulassung bewilligt ist.

(4) Zollamt, fiir das die Zulassungserweiterung bewilligt ist.

(5) Zollamt, fiir das die Zulassung widerrufen ist.

(6) Anwendung der Bestimmungen in Artikel 14 der Durch-
fiihrungsverordnung vom 2. Dezember 1852.

Bekanntmachung
betreffend Niederlassungserlaubnis einer Hebamme

Vom 12. Dezember 1956.

Der Hebamme Frau Agnes Raber, geb. am 26. Mal 1900 in Elvers-
berg, wohnhaft in Neunkirchen-Saar, WellesweilerstraBe 76, wird
die Niederlassungserlaubnis auf Grund des § 10 des Hebammen-
gesetzes vom 21. Dezember 1938 (RGBI. I S. 1893) mit Wirkung vom
1. Januar 1957 fiir die Gemeinde Elversberg erteilt. Als Wohnsitz
wind ihr CEIvefs'beng angewiesen. Die am 28. Oktober erteilte Nie-

derlassungserlaubnis fiir die Stadt Neunkirchen wird hiermit zu-
riickgenommen. Mit Ablauf des 31. Dezember 1956 erlischt geméf
§ 1 der 4. Durchfiihrungsverordnung zum Hebammengesetz vom
18. Dezember 1939 die Anerkennung und Niederlassungserlaubnis
der Hebamme Frau Katharina Schneider, Elversberg, Hirschberg
Nr. 13, fiir die Gemeinde Elversberg.

Ottwediler, den 12. Dezember 1956.
Der Landrat des Kreises Ottweller
Dr. Dierkes
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Bekanntmachung
' . iiber den Vertrieb von Sprengmitteln an den saarlindischen Bergbau

Vom 14. Dezember 1956.

GeméB § 4 der Po'l'xzeiverbrdnung ilber den Vertrieb von Spreng-
mitteln an den saarlindischen Bergbau vom 20. Mirz 1954 (ABI.

S. 578) wird nachstehende Eintragung in die im ABl 1954 8. 1376
vertffentlichte Liste der Berbausprengmittel hekannigegeben:

2. Wettersprengstoffe

1. Gelatindse Wettersprengstoffe

. Hochstlade- .
Ltd. Bezeichnung des Zusammensetzung Firma und Fabrik menge fiir Verwendungs-
Nr. Sprengstoffes des Sprengstoffes (Hersteller) Steinkohlen- bereich
gruben
8 Wetternobelit Kernpatrone: Dynamit Nobel 2500 Steinkohlen- und
BM1 30,0 % gel. Nitroglycerin Saarwellingen GmbH. Nichtsteinkohlen-
3,0 % S50prozentige Kalksalpeterlosung Werk Saarwelingen bergbau

26,5 %/¢ Ammonsalpeter
0,5 % Holzmehl

40,0 °/e Natriumchlorid

Mantel:

10 % Nitroglycerin

25 %e Natriumbikarbonat

65 %o Natriumchlorid

Saarbriicken, den 14. Dezember 1956.
Regierung des Saarlandes

Ministerium
fiir Wirtschaft, Verkehr, Ernibhrung und Landwirtschaft

Verordnung
zur Aenderung der Verordnung vom 7. Juni 1950 (ABIl. S. 418)
iiber die Abinderung der Ausfiihrungsverordnung zum Wein-
gesetz vom 16. Juli 1932 (RGBL. 1 S. 358), erginzt durch Verord-
nung vom 6. Mail 1936 (RGBI. I S. 443), in der Fassung vom
22. Oktober 1936 (RGBI. I 8, 906)

Vom 28. Dezember 1956
Auf ‘Grund des § 26 des Weingesetzes vom 25. Juli 1930 (RGBL. I
S. 356) wird verordnet: .
§1
(1) Die Vorschriften der §§ 1 und 2 der Verordnung vom 7. Juni
1950 (ABIl. S. 418) werden aufgehoben.

(2) Weine aus den in § 2 Abs. 3 letzter Satz der Verordnung
vom 7. Juni 1950 (ABL. 'S. 418) bezeichneten Gebieten, die nach-
weislich beim Inkraftireten dieser Verordnung bereits als

,Obermoseler* in den Verkehr gebracht sind, diirfen bis zum
1. Juli 1957 unter dieser Kennzeichnung weiterverkauft werden.

§2
Diese Verordnung tritt mit dem Tage der Vertffentlichung im
Amtsblatt der Regierung des ‘Saarlandes in Kraft.

Saarbriicken, den 28. Dezerp\ber 1956.

Regierung des Saarlandes

Der Minister des Innern
1. V.
4 Kurt Conrad
Der Minister
fiir Wirtschaff, Verkehr, Ernihrung und Landwirtschaft
Dr. NorbertBrinkmann

ill. Amtliche Bekanntmachungen

1 Bekanntmachung

3 VN. 1/56 — In dem Vergleichsverfahren iiber das Vermégen der

Firma Textilgeschift Maurer-Klauck, Inh. Frau Agnes Maurer,

Merzig, PoststraBe, wird neuer Vergleichstermin bestimmt auf den
5. Februar 1957, vormittags 10.00 Uhr,

vor dem Amntsgericht Merzig, in Merzig, Waldstrafie 46, Zimmer 5.

Merezig, den 19. Dezember 1956. Das Amtsgericht

2 Polizeiverordnung
zam Schuize der Friedhéfe und Begribnisstitten in den
Gemeinden des Amtsbezirkes Illingen

Auf Grund des Polizeiverwaltungsgesetzes vom 1. Juni 1931
(GS. 8. 77) wird fir die Gemeinden des Amtsbezirkes Illingen
mit Zustimmung des Verwaltungsrates des Amtes Illingen
folgende Polizeiverordnung erlassen:

§1
Verboten ist innerhalb der Friedhéofe:

1. Das Mitfiihren von Tieren,

2..das Rauchen und Lirmen,

3. das Mitfiihren von Fahr- und Kraftriidern,

4. bei Beerdigungsfeierlichkelten der Aufenthalt unbeteilig-
ter Zuschauer und jede stdrende Arbeitsverrichtung,

5. das Ablegen von Abraum auBlerhalb der hierfiir vor-
gesehenen Plitze,

6. das Uebersteigen der Friedhofseinfriedigungen,

7. das Verunreinigen und miBbriuchliche Benutzen der
Wasserentnahmestellen,

8. der Aufenthalt auBerhalb der festgesetzten Besuchszeiten
und

9. das unbefugte Verweilen von Kindern.

; § 2 .
Es ist ferner, ohne im Besiize einer besonderen Genehmigung
zy, sein, verboten:

1. Das Aufstellen von Grabdenkmilern einschlieBlich Grab-
einfassungen,

2. das Befahren der Friedhofswege mit Fahrzeugen aller
Art, mit Ausnahme der Fahrzeuge, die zum Transport
von Material fiir den Friedhof sowie die Herrichtung
oder Instandhaltung von Grabdenkmilern und dergleichen
verwendet werden, oder zum Transport von Leichen
dienen,

3. das Verteilen von Druckschriften und

4. das Feilbieten von Waren aller Art, insbesondere von
Blumen, Krénzen usw. sowie das Anbieten von gewerb~
lichen Leistungen und Diensten.

§3
Fiir jeden Fall der Nichtbefolgung dieser Polizeiverordnung
wird hiermit die Festsetzung eines Zwangsgeldes bis zu
5000,— Franken, im Nichtbeitreibungsfalle die Festsetzung von
Zwangshaft bis zu einer Woche angedroht.

Vorstehende Polizeiverordnung tritt mit dem Tage ijhrer Ver-
offentlichung im Amtsblatt des Saarlandes in Kraft.
Illingen, den 9. November 1956.
Der Amtsvorsteher als Ortspolizeibehdrde
Dr. Scholl
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3 Bekanntmachung
Der Metzgermeister August Siippmayer, wohnhaft in Rilchingen-
Hanweiler, Saargemiinder StraB8e 3, hat beantragt, ihm die Ge-
nehmigung zur Errichtung einer Schlachthausanlage auf dem
Grundstiick Gemarkung Rilchingen-Hanweiler, Flur 5, Parzellen
7/14 und 7/15 zu erteilen. GemaB § 17 GO wird das Bauvorhaben
o6ffentlich zur Kenntnis gebracht mit der Aufforderung, etwaige
Einwendungen gegen die Errichtung und den Betrieb der
Schlachthausanlage binnen 14 Tagen seit der Veréffentlichung im
Amtsblatt des Saarlandes bei dem Herrn Amtsvorsteher in Klein-~
blittersdorf zu erheben. Die Pldne liegen bei dem Herrn Amts-
vorsteher zur Einsichtnahme offen.
Saarbriicken, den 17. Dezember 1956. Der Landrat
. V.

gez.: Hopfner

Assessor

4 I1. Nachtrag
zur Aenderung der Marktordnung der Gemeinde Piittlingen (Saar)
vom 15. Mirz 1952 (ABIL. S. 330/53) in der Fassung des L. Nachtrages

vom 9, Juli 1955 (ABI. S. 1456/55)
Auf Grund des § 69 der Relchsgewerbeordnung in Verbindung mit
§ 65 der Reichsgewerbeordnung und des Polizeiverwaltungsgeset-
zes vom 1. Juni 1931 wird im Einverstindnis mit der Gemeinde-
behorde laut dem BeschluB des Gemeinderates vom 27. September
1956 die Marktordnung wie folgt geindert:

§1

Der § 1'Satz 1 der Marktordnung vom 15. Méinz 1952 erhilt folgen-
den Wortlaut:
»Die Wochenmairkte in der Gemeinde Piittlingen (Saar) finden am
Montag und Freitag jeder Woche statt.”

§2
Dieser Nachtrag tritt mit dem Tage der Veréffentlichung im
Amtsblatt des Saarlandes in Kraft. Gleichzeitig tritt der I. Nach-
trag vom 9. Juli 1955 auBer Kraft.
Piattlingen, den 8. Oktober 1956. Der Biirgermeister
als Ortspolizeibehirde
BoBmann
Die Regierung des Saarlandes — Ministerium fiir Wirtschaft, Ver-
kehr, Ernﬁvhrun.g und Landwirtschaft — hat mit Erla8 vom 5. De-
zember 1956 im Einvernehmen mit dem Ministerium des Innern
vorstehender Aenderung der Marktordnung der Gememde Piitt-
lingen zugestimmdt.
Pilittlingen, den 14. Dezember 1956.
Der Biirgermeister
als Ortspolizeibehorde
BoB8mann

3 Aufgebot
Es wird hiermit angekiindigt, daB8 fiir nachstehend bezeichnete
Grundstiicke der Gemarkung Neunkirchen die Anlegung eines
‘Grundbuchblattes beabsichtigt ist:

1. Flur7 Nr. 9/3, BliesstraBe, Strafle groB 3,18 Ar
2. Flur7 Nr. 9/6, Bliesstra8e, SiraBe gro 0,50 Ar
3. Flur 7 Nr. 9/12, BliesstraSie, Hofraum gros 0,48 Ar
4. Flur 7INr. 9/13, BliesstraBe, Hofraum gro8 9,51 Ar
5. Flur 7 Nr. 9/18, Bliesmiihlerweg, Strafe gro3 0,61 Ar
6. Flur 9 Nr. 88/3, Bliesstrae, :Strafle gro3 12,28 Ar
7. Flur 9 Nr.97/5, BliesstraBe, Strae grol3 2,08 Ar
8. Flur 9 Nr. 97/6, BliesstraBe, Bauplatz gro8 8,28 Ar
9. Flur 9 Nr. 97/7, Bliesmiihlerweg, Strale gro8 1,04 Ar
10. Flur 9 Nr. 63/3, WellesweilerstraBe, Hofraum gro8 3,60 Ar
11. Flur 9 Nr. 66/1, Wellesweilerstrae, Hofraum groB8 4,21 Ar
12. Flur 9 Nr. 66/2, Flotowstrae, iStrae gro 0,44 Ar

Als Eigentlimer der Grundstiicke 1fd. Nr. '1 bis mit 10 soll die
Stadtgemeinde Neunkirchen (Saar) und als Eigentiimer der
Grundstiicke 1fd. Nr. 11 und 12 der Holzhidndler [Leonhard,
genannt Leo, Alsfasser in Neunkirchen (Saar) eingetragen
werden. .
An alle Personen, welche das Eigentum in Anspruch nehmen,
ergeht die Aufforderung, ihr Recht binnen einer TFrist von
6 Wochen anzumelden und-glaubhaft zu machen, widrigenfalls
ihr g{echt bei der Anlegung des Grundbuchs nicht beriicksichtigt
wir
Neunkirchen (Saar), den 20. Dezember 1956.

Das Amtsgericht

(] Aufgebot

4 F 19/56 — Der pensionierte Bergmann Johann Tholey, Fhe-
mann von Antonia geborene Scherer in Ueberherrn, WaldstraBe 6,
hat das Aufgebot zur AusschlieBung der Eigentiimer des im
Grundbuch von Ueberherrn, Blatt 527, eingetragenen Grund-
stiicks. Flur 11, Nr. 444/34, Acker, Looser, groB 18,90 Ar, gemil
§ 927 BGB beantragt.

Die als Eigentiimer im Grundbuch eingetragenen Eheleute Tage-
16hner Johann Mang, und Margaretha geborene Demmerle zu
Bisten werden aufgefordert, spitestens in dem auf den

18. Miirz 1957, vormittags 9.00 Uhr,
vor dem unterzeichneten Gericht, Saal 9, anberaumten Aufgebots-
termin ihre Rechte anzumelden, widrigenfalls ihre AusschlieBung
erfolgen wird.

Saarlouis, den 17. Dezember 1956.
Das Amtsgericht, Abt. 4

7 Handelsregister — Neueintragung

(Fiir Angaben in (—) ohne Gewihr fiir die Richtigkeit)
HR. B 11/84 — 20. Dezember 1956 — Firma: FritzJdckle, Gesell-
schaft mit beschridnkter Haftung, Sitz: St. Ingbert (Ludwig-
straBe 26).
Gegenstand des Unternehmen: Gegenstand des Unternehmens ist
der GroBhandel mit Wasch-, Putz- und Reinigungsmitteln aller
Art. Die Gesellschaft ist berechtigt, sich an anderen Unterneh-~
mungen zu beteiligen und Zweigniederlassungen zu errichten.
Stammkapital: 2 000 000,— Franken. Geschiaftstihrer: Fritz Jickle
junior, Kaufmann, in St. Ingbert. Rechtsverhiltnisse: Gesellschaft
mit beschrankter Haftung. Der Gesellschaftsvertrag ist am 11. Fe-
bruar 1954 abgeschlossen und am 6. Mirz 1956 in den §§ 1 (Firma)
und 3 (Stammkapital) gedndert. Die Gesellschaft ist auf unbe-
stimmte Zeit errichtet. Sie kann sechs Monate vof Ablauf des Ge-
schiftsjahres mittels eingeschriebenen Briefes an die Gesell-
schafter und Geschiftsfilhrer auf das Ende des darauffolgenden
Geschiftsjahres gekiindigt werden. Die Gesellschaft hat einen
oder mehrere Gesochiftsfiihrer. Sind mehrere Geschifisfiihrer be-
stellt, so vertreten zwei gemeinsam die Gesellschaft. Die Gesell-
schafterversammlung kann jedoch beschlie8en, da8 einzelnen Ge-
schiftsfithrern Alleinvertretungsbefugnis erteilt wird. Fritz
Jickle junior ist allein vertretungsberechtigt.
:Als nicht eingetragen wird noch verdffentlicht:
Die Bekanntmachungen der Gesellschaft erfolgen in dem vom
Registergericht St. Ingbert fiir Bekanntmachungen, bezeichneten
amtlichen Verdffentlichungsblatt.

Amtsgericht St. Ingbert

8 Handelsregister — Neueintragung

4 HR. B 73 — 18. Dezember 1956 — Firma Bauunternehmung
Jakob & Reinery, Gesellschaft mit beschridnkter Haftung, in
Schiffweiler-Saar.

Gegenstand des Unternehmens ist die Ausfiihrung von Bau-
arbeiten .aller Art. Die Gesellschaft ist berechtigt, weitere
gleichartige oder #hnliche Unternehmen zu errichten oder
bestehende zu erwerben, sich an bestehenden zu beteiligen oder
deren Vertretung zu lbernehmen, auch sé@mtliche einschldgigen
Geschédfte zu betreiben, die geeignet sind, die Unternehmungen
der Gesellschaft zu férdern.

Der Gesellschaftsvertrag ist am 29. Mdirz 1956 abgeschlossen,
am 20. November 1956 in § 7 und am 14. Dezember 1956 der
§ 9 gedindert. (Aenderung der Firmenbezeichnung.) Sind mehrere
Geschéaftsfiihrer bestellt, sind zwei von ihnen gemeinsam oder
einer zusammen mit einem Prokuristen vertretungsberechtigt.
Ist nur noch ein Geschiftsfiihrer vorhanden, ist er allein ver-
tretungsberechtigt.

Nicht eingetragen: Bekanntmachungen der Gesellschaft erfolgen
im .Amtsblatt des Saarlandes. Amtsgericht Oftweller

9 Handelsregister — Ldschungen

17. Dezember 1956 — Es ist beabsichtigt, folgende Firmen auf

Grund des § 31, Absatz 2, HGB. von Amts wegen zu ldschen:

HR. A 3489 — Eduard August Schneider, Saarbriicken,

HR. A 3826 — Johann Ries, Saarbriicken,

HR. A 4101 — Xarl A. Henn, Pfeifen-GroBhandlung, Saarbrilcken,

HR. A 4202 — Schweizerisch-Amerikanische Handels- ‘' und In-
dustriegesellschaft ‘G.H.N. de Becker & Co,,
Saarbriicken,

HR. A 4443 — Albert Martin, Saarbriicken,

HR. A 4527 — Woll-Petry, Inh. Helmut Petry, Saarbriicken,

HR. A 46068 — Moritz Kaufmann, Duplex-Spar-Rost~Vertrieb, Le
Foyer ,Duplex“, Saarbriicken.

Frist zur Geltendmachung eines Widerspruchs: 3 Monate.

Amtsgericht Saarbriicken

10 Handelsregister — Verinderung
HR. B 2392 — 17. Dezember 1956 — ‘Dorschel, Gesellschaft mit
beschriinkter Haftung, Saarbriicken: Der Geschaftsfuhrer G-
linger ist alleinvertretungsberechtigt.

Amtsgericht Saarbsiicken

Fortlaufender Bezug fiir Abonnenten im Saarland nur durch die Postanstalten, fiir Ahonnenten auBerhalb des Saarlandes durch die Presse-Verlag
Saarbriicker Zeitung GmbH. In Saarbriicken, Hohenzollernstr. 16—18. Prels des Vierteljahresabonnements §00.- Frs., zuziiglich die Kosten fiir die Zustellung. —
Verkauf von Einzelstlicken nur durch die Landeshauptkasse des BSaarlandes in Saarbriicken 3, Scheffelstrafie 30—32, und die Presse-Verlag Saarbriicker

Zeitung GmbH.
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